
JT EATON 

KILLS BED BUGS™ PLUS PROTEGE HASTA 12 SEMANAS 

MATA LAS CHINCHES DE CAMA Y LOS ÁCAROS DEL POLVO 

ALTAMENTE EFICAZ CONTRA LAS HORMIGAS Y LAS CUCARACHAS 

¡MATA LOS HUEVOS DE LAS CHINCHES DE CAMA! 

PARA USO EN INTERIORES 

Fórmula a base de agua 

Protege hasta 12 semanas 

INGREDIENTES ACTIVOS: 

Piretrinas 0,15%. 

Butóxido de piperonilo* 0,75%. 

Permetrina** 0,30%. 

OTROS INGREDIENTES: 98,80%. 

TOTAL: 100%. 

*(BuXlcarbito) (6-propilpiperonilo) éter y compuestos relacionados. 

**Relación cis/trans: mín. 35% (+/-) cis y máx. 65% (+/-) trans. 

+ConXene desXlado de petróleo. 

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS. 

PRECAUCIÓN. 

CONSULTA EL PANEL LATERAL PARA OBTENER PRECAUCIONES ADICIONALES. 

CONTENIDO NETO: 17.5 oz (496g). 

FABRICADO EN EE. UU. 

Para obtener instrucciones en español, escanea el código QR. 

CÓDIGO QR AQUÍ 

N.º DE ÍTEM 217 

N.º DE REGISTRO DE LA EPA 45385-101-56 

N.º DE EST. DE LA EPA 34631-РА-001(S) 

N.º DE REGISTRO DE LA EPA 34631-OH-001(H) 

(La letra encerrada en un círculo es la primera letra del número de lote). 



 

 

PRECAUCIÓN AL CONSUMIDOR: Si no lees inglés, no uses este producto hasta que te hayan explicado 
detalladamente la eXqueta. 

PRIMEROS AUXILIOS 

En caso de ingesXón: 

Llama inmediatamente a un centro de control de intoxicaciones o a un médico. 

No induzcas el vómito, a menos que te lo indique un centro de control de intoxicaciones o un médico. 

No le des ningún líquido a la persona. 

No le des nada por vía oral a una persona inconsciente. 

NÚMERO DE TELÉFONO DE EMERGENCIA 

Debes tener a la mano el envase o la eXqueta del producto cuando llames a un centro de control de 
intoxicaciones o a un médico, o cuando acudas a recibir tratamiento. Para obtener información adicional 
sobre este producto (incluidas cuesXones relacionadas con la salud, emergencias médicas o incidentes 
con pesXcidas), puedes llamar al 1-800-222-1222. 

NOTA PARA EL MÉDICO 

ConXene desXlado de petróleo; el vómito puede causar neumonía por aspiración. 

DECLARACIONES DE PRECAUCIÓN  

Peligros para los seres humanos y las mascotas. 

PRECAUCIÓN 

Nocivo en caso de ingesXón. Lávate bien con agua y jabón después de manipularlo y antes de comer, 
beber, masXcar chicle, fumar o ir al baño. Quítate y lava la ropa contaminada antes de volver a usarla. 

Equipo de Protección Personal (EPP) 

Los aplicadores y otras personas que manipulen el producto deben usar lo siguiente: 

Camisa de manga larga 

Pantalones largos 

Zapatos y calceXnes 

Guantes de barrera laminados, de caucho de nitrilo, de caucho de neopreno o de vitón 

REQUISITOS DE SEGURIDAD PARA EL USUARIO 

Los usuarios deben quitarse inmediatamente la ropa/el EPP si el pesXcida entra en contacto con ellos. 
Luego, debe lavarse bien y ponerse ropa limpia. 



Sigue las instrucciones del fabricante para la limpieza/mantenimiento del EPP. Si no hay instrucciones 
para los arwculos lavables, uXliza detergente y agua caliente. Guarda y lava el EPP por separado del resto 
de la ropa. 

Riesgos Usicos y químicos 

Contenido a presión. No uXlizar ni almacenar cerca de fuentes de calor o llamas abiertas. No perforar ni 
incinerar el envase. La exposición a temperaturas superiores a 54°C (130°F) puede provocar su explosión. 
No uXlizar en equipos eléctricos ni en superficies que puedan dañarse o mancharse con agua. 

INSTRUCCIONES DE USO 

El uso de este producto de forma incompaXble con las indicaciones de la eXqueta consXtuye una 
violación de la ley federal.  

Restricciones de uso 

Excepto cuando se aplique sobre la ropa, no entres ni permitas que otras personas entren hasta que los 
vapores, la niebla y los aerosoles se hayan dispersado, los aerosoles se hayan secado y el área tratada se 
haya venXlado completamente. 

Excepto cuando se aplique a la ropa, no apliques este producto de manera que entre en contacto con los 
trabajadores u otras personas, ya sea directa o indirectamente. Solo las personas protegidas pueden 
permanecer en la zona durante las aplicaciones. 

No permanezcas en la zona tratada. Sal inmediatamente de la zona y permanece fuera de ella hasta que 
el aerosol, los vapores y/o la niebla se hayan dispersado. 

 

Para arwculos: No mojes los arwculos hasta el punto de que se escurran o goteen. No uXlices el arwculo 
tratado hasta que el aerosol se haya secado. 

Limpia en seco la ropa tratada antes de usarla. 

ReXra las mascotas, las aves y cubre cualquier agua habitada por peces (como acuarios o estanques 
ornamentales) antes de la aplicación. Apaga los sistemas de filtrado del acuario antes de rociar y espera 
aproximadamente 15 minutos después de la aplicación antes de volver a encender el filtro. 

No apliques el producto en estanques de peces, lagunas, arroyos o lagos. No lo apliques directamente en 
alcantarillas o desagües pluviales, ni en ningún lugar similar a un desagüe o canaleta donde pueda 
producirse el drenaje hacia alcantarillas, desagües pluviales, cuerpos de agua o hábitats acuáXcos. Sigue 
los procedimientos de eliminación adecuados que se indican en esta eXqueta. (Sigue las indicaciones del 
eXquetado para la eliminación adecuada del producto). No permitas que entre en desagües internos o 
externos. (No permitas la entrada a desagües internos o externos). 

No apto para su uso en sistemas de liberación dosificada. 

Aplicación como aerosol para superficies, grietas y hendiduras o aerosol para manchas: ReXra o cubre los 
alimentos y el agua expuestos antes de la aplicación. ReXra o cubre los platos, utensilios, equipos de 



procesamiento de alimentos y superficies de preparación de alimentos, o lávalos bien antes de usarlos. 
No apliques más de una vez al día. 

Aplicación como aerosol para espacios: No apliques más de una vez al día. 

En el hogar, todos los platos, utensilios, superficies y equipos de procesamiento de alimentos deben 
cubrirse durante el tratamiento o lavarse bien antes de su uso. 

No uXlizar en áreas de alimentos de establecimientos de manipulación de alimentos, restaurantes u 
otras áreas donde se preparen o procesen alimentos comercialmente. No uXlizar en áreas de servicio 
mientras los alimentos estén expuestos o la instalación esté en funcionamiento. Las áreas de servicio son 
aquellas en las que se sirven alimentos preparados, como el comedor, pero excluyendo las áreas donde 
se pueden preparar o conservar los alimentos. 

Se puede aplicar en áreas no desXnadas a la alimentación/piensos, como cuartos de basura, 
laboratorios, entradas y veswbulos, oficinas, vestuarios, salas de máquinas, salas de calderas, armarios 
de limpieza y almacenes (después del enlatado o embotellado). 

Las áreas comerciales de alimentos y piensos en las que no se puede uXlizar el producto incluyen las de 
recepción, servicio, almacenamiento (seco, frío, congelado o crudo), envasado (limpieza, corte, cocción y 
trituración), comesXbles, almacenamiento de residuos y sistemas de procesamiento cerrados (molinos, 
lácteos, aceites comesXbles y jarabes). 

No uXlizar en aeronaves. 

AGITAR BIEN ANTES DE USAR 

ReXra la tapa protectora, mantén el envase en posición verXcal y pulveriza desde una distancia de 30 a 
38 cm (12 a 15 pulgadas). Al tratar superficies y telas que el agua por sí sola podría manchar, pulverizar 
en una zona poco visible para comprobar si se producen manchas o decoloración. 

EN INTERIORES: 

Cucarachas: Rocía en los escondites, como grietas y hendiduras, detrás de fregaderos, armarios, a lo 
largo de zócalos y pisos, alrededor de desagües y tuberías, rociando a los insectos siempre que sea 
posible. 

Hormigas: Rocía los rastros, los nidos y los puntos de entrada. Rocía a las hormigas siempre que sea 
posible. 

PARA ELIMINAR las chinches de cama y sus huevos: 

En muebles tapizados — prueba el producto en una zona poco visible de la tela para asegurarte de que 
los Xntes no se desXñen. Rocía todas las superficies de tela hasta que estén húmedas, prestando especial 
atención a los mechones y las costuras para que el producto entre en contacto directo con las chinches 
de cama. No lo uXlices en telas delicadas. Deja que los muebles se sequen completamente antes de 
usarlos. En alfombras — rocía toda la superficie de la alfombra con un movimiento de barrido. UXliza un 
patrón superpuesto para garanXzar una cobertura total. Después de la aplicación, cepilla la superficie de 
la alfombra con una escoba o un cepillo para garanXzar una penetración profunda y entrar en contacto 
con el mayor número posible de las chinches de cama. Deja que la alfombra se seque completamente 



antes de volver a entrar en la zona tratada. El Xempo de secado puede acelerarse uXlizando un 
venXlador. En colchones — rocía la parte superior, inferior y los laterales del colchón y el somier (box) 
hasta que estén húmedos, prestando especial atención a los copetes y las costuras. Deja que se seque 
completamente antes de usar. Desmonta las camas y rocía todas las juntas. Trata directamente los 
zócalos, las molduras y el piso que estén en contacto con las chinches de cama. En lana y otras telas 
proteicas — reXra los arwculos infestados del almacenamiento, cepíllalos bien y déjalos al aire libre 
durante varias horas al sol, si es posible. Aplica el aerosol generosamente en cajones, armarios, cómodas 
y otros lugares de almacenamiento vacíos, dirigiendo el aerosol hacia las grietas, juntas y hendiduras 
donde puedan esconderse las chinches de cama. Después de airearlos, los arwculos infestados, [como el 
equipaje, la ropa almacenada que no se puede lavar ni limpiar en seco, los zapatos] pueden tratarse 
rociándolos ligeramente, manteniendo la boquilla a una distancia mínima de un metro de la tela para 
evitar manchas. 

PARA ELIMINAR LOS ÁCAROS DEL POLVO: Este producto controla los ácaros del polvo domésXco que 
pueden causar asma, fiebre del heno, riniXs, ojos llorosos y estornudos. En muebles tapizados y cor[nas 
— prueba el producto en una zona poco visible para asegurarte de que los Xntes no desXñen. Rocía 
todas las superficies de tela hasta que estén húmedas. No lo uXlices en telas delicadas. Deja que los 
muebles se sequen completamente antes de uXlizarlos. En alfombras — rocía toda la superficie de la 
alfombra con un movimiento de barrido. UXliza un patrón superpuesto para garanXzar una cobertura 
total. Después de la aplicación, cepilla la superficie de la alfombra con una escoba o un cepillo para 
garanXzar una penetración profunda. Deja que la alfombra se seque completamente antes de volver a 
entrar en la zona tratada. El Xempo de secado puede acelerarse uXlizando un venXlador. En colchones — 
rocía la parte superior, inferior y los lados del colchón hasta que estén húmedos, prestando especial 
atención a los copetes y las costuras. Deja secar completamente antes de usarlo. 

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN 

Almacenamiento de pes[cidas: Almacena en un área fresca y seca, lejos del calor o de llamas abiertas. 
No transportes ni almacenes a temperaturas inferiores a 0°C (32°F). Protege el producto de la 
congelación. 

Eliminación de pes[cidas: No lo Xres por el desagüe ni por el alcantarillado. Llama a tu agencia local de 
residuos sólidos para conocer las opciones de eliminación locales. 

Eliminación de envases: ¡No los perfores ni incineres! 

Si están vacíos: colócalos en la basura o entrégalos para su reciclaje, si es posible. Si están parcialmente 
llenos: llama a tu agencia local de residuos sólidos para obtener instrucciones sobre su eliminación. 

IMPORTANTE: LEER ANTES DE USAR 

AVISO: en la medida en que lo permita la legislación aplicable, el comprador asume todos los riesgos 
derivados del uso, almacenamiento o manipulación de este producto que no se ajusten estrictamente a 
las instrucciones aquí proporcionadas. 
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Fabricado para: J.T. EATON & CO., INC. 

1393 E. Highland Rd. 

Twinsburg, OH 44087. EE. UU. 
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